wich schenk
Dir ein o[+

Kinderlieder fur die Familie
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Liebe Musikfreunde!

Kérnten ist ein Land der Sangerinnen und
Sanger, der Chére und Musikvereine. Sie alle
schaffen damit Identitdt und Heimatbewusst-
sein. Damit diese Traditionen, die Singkultur
und das damit verbundene Brauchtum weiter-
leben und weiter getragen werden, mussen
wir junge Menschen flr das Singen begeis-
tern.

Mit dem ersten Singheft fir Kinder ab dem
Kindergartenalter haben wir mit dem San-
gerbund gemeinsam im Jahr des Brauchtums
ein Blchlein geschaffen, dass das Singen von
Kindesbeinen an wieder popular machen soll-
te. Wir haben bewusst ein Augenmerk auf
Mehrsprachigkeit gelegt, daher finden sich Kinderlieder aus dem gesamten
Alpen-Adria-Raum im Singheft, ebenso wie englische Kinderlieder. Mit Spal3
und Freude an der Sache soll nicht nur ein Gefiihl fiir andere Sprachen ent-
stehen, sondern soll vor allem die Freude am gemeinsamen Singen entste-
hen. Die Nachwuchsarbeit ist eine der wichtigsten, wenn wir unsere Chor-
landschaft, unsere Singkultur in Kérnten erhalten wollen.

Ich danke ausdriicklich Horst Moser fir sein Engagement, das er seit Jahren
fur die Jugendarbeit an den Tag legt und junge Menschen fur Musik, Traditi-
on, Brauchtum und damit fir ihre Heimat begeistert.

Viel Freude mit dem ersten Kinder-Singheft

Brauchtums-Landesrat
Christian Benger
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Wo man singt, da
lass Dich nieder...

Liebes Madel, lieber Bual

Ich freu mich, heute bei Dir zu sein, mit Dir die
Zeit verbringen zu durfen. ...

...was ich Dir als Geschenk mitgebracht habe?
Keine Puppe, keinen Bagger, kein Handy und
keinen Teddy!

Aber etwas Einmaliges hab ich fir Dich: ein Lied,
das heif3t eigentlich viele Lieder in einem ganz
besonderen Blichlein. Kinder aus Kérnten haben
dieses Liederheftchen wunderschon gestaltet,
Kinder in Kindergérten und Volksschulen haben
diese Melodien schon gesungen und musikalisch aufbereitet — fir Dich! Du
kannst sie der Zeitung entnehmen, im Radio héren oder im Fernsehen héren
und sehen!

Auch ich méchte nun diese Lieder mit Dir singen, ob beim Spiel im Garten,
ob vorm Einschlafen, ob am Mittagstisch oder ganz einfach JETZT!

Was Du wissen solltest:
Deine Stimme ist Dein kérpereigenstes Instrument, Du hast es immer bei Dir,
kannst es immer einsetzen... fur Dich und zur Freude anderer!

Singen fordert die Gemeinschaft sowie den respektvollen Umgang miteinan-
der, ladt zum gemeinsamen Spiel, schafft Vertrauen!

Singen ist , Kraftfutter” fir Kindergehime! ... weil3 der Neurobiologe Prof. Dr.
Gerald Huther.

Singen ist etwas Lustvolles, macht gliicklich, befreit!

Drum stimm ein, ich lad Dich ein, denn:

Hearst a Liadle wo singen, geh g'schwind zuebe, sing mit!

Bernhard Zlanabitnig
Vorsitzender des Musikrates des Kérntner Sangerbundes
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Singen ist wichtig
fir junge Menschen

Liebe Eltern, liebe Kinder!

Singen ist nachweislich das Wichtigste in der Ent-
wicklung junger Menschen. Leider nimmt zusehends,
aus welchen Griinden auch immer, das Singen in den
Familien, den Schulen, im Leben nur mehr einen ge-
ringen Stellenwert ein. In den Bildungseinrichtungen
hat das Singen und die musikalische Ausbildung
nicht mehr jene Wertigkeit, die fur einen kontinuier-
lichen Weiterbestand der Musikalitdt notwendig ist.
Auch die Forderung musikalischer Betatigung im
Musikland Osterreich wird immer weniger. Das Sin-
gen als alltdgliche Handlung, zum Schlafen gehen,
zum Trosten usw. wurde aus unserer Gesellschaft fast verdrangt. Die Rolle der
singenden Mutter Ubernehmen vielfach CD und Mp3-Player, wodurch Kinder
sehr oft mit nicht altersgerechter Musik konfrontiert werden.

Daher hat sich der Karntner Séngerbund zum Ziel gesetzt, mit diesem Kin-
derliederbuch eine Initiative zur Anregung und Unterstlitzung des Singens in
den Familien zu setzen. Wir wollen mit diesen Liedern auch einen Beitrag zur
Aktivierung des Singens in Kérnten leisten.

Zur Unterstitzung der Eltern beim Singen wurden alle Lieder von Chéren un-
serer Schulen auf Tontrdger aufgenommen und sind auf unserer Homepage
www.saengerbund.com anzuhdren und herunterzuladen.

Fur das Zustandekommen dieses Liederbuches mdchte ich mich beim Musi-
krat des Karntner Sangerbundes, den Schilerinnen und Schilern der Musik
NMS Hermagor fir die Gestaltung der Zeichnungen zu den einzelnen Liedern,
dem Land Kérnten, den Sponsoren und allen Unterstiitzern sehr herzlich be-
danken.

Ich hoffe, dass mit unserer Initiative das Singen in den Familien wiedererweckt
wird und dadurch die Begeisterung fiir das Singen in Kémten auch flr nach-
folgende Generationen erhalten bleibt und wiinsche viel Freude beim Singen!

Horst Moser
Bundesobmann
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Wie schon,
dass du geboren bist

Text, Musik: R. Zuckowski

I | [ — | N
| | | I | I 4

e e 2

| B
. 1
a

d
1. Heu - te kann es reg - nen,  stiir-men o - der schnein,
2. Uns - re gut-ten Wiin-sche  ha-ben ih-ren Grund:
3. Mon -tag, Dien-stag, Mitt-woch, das ist ganz e - gal,
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denn du strahlst ja  sel - ber wie der Son-nen-schein.
Bit -te bleib noch lan - g gliick-lich und ge - sund.
dein Ge-burts - tag kommt im  Jahr doch nur ein - mal.
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Heut ist dein Ge-burts -tag, ~ da-rum fei - e wir,
Dich so froh zu se-hen, ist, was uns ge - fillt
Da - rum lasst uns fei - emn,  dass die Schwar-te  kracht,
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al - le dei-ne Freun - de freu -en sich mit dir.
Try - nen gibt es schon ge - nug auf die - ser Welt.
heu - te wird ge-tanzt, ge - sun-gen und de - lacht.
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Al - le dei-ne Freun-de  freu-en sich mit dir.
Tr-nen gibt es schon ge - nug auf die-ser Welt. Ref.: Wie
Heu -te wird ge-tanzt, ge - sun-gen und e - lacht.
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schén, dass du  ge - bo - ren  bist, wir
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hit - ten  dich  sonst sehr  ver - misst. Wie
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schon,  dass  wir bei sam - men- sind, wir
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gra-tu-lie-ren dir, Ge-burts-tags - kind. Wie  kind.
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Wenn einer sagt

Text, Musik: A. Ebert
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1. Wenn  ei-ner sagt: “Ich  maq dich, du, ich find dich ehr-lich
2.Wenn ei-ner sagt: “Ich brauch dich, du, ich schaff es nicht al -
3.Wenn  ei-ner sagt:"Komm, geh mit mir, zu - sam-men sind wir
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lgu’c!”, dann krieg ich ei-ne Gin-se - haut und auch ein biss-chen
ein!” dann krib-belt es in mei-nem Bauch, ich fihl mich nicht mehr
was!”, dann werd ich rot, weil ich mich freu; dann macht das Le - ben
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Der Kuckuck und der Esel

Text: H. v Fallersleben
Musik: C. F. Zelter
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1. Der Ku-ckuck und der E-sel, die hat-ten ei-nen Streit,
2. Der  Ku - ckuck sprach: “Das kannich”, und fing gleich an zu schrein.
3. Das klang so schén und lieb-lich, so schén von fernund nah.
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wer  wohl am bes-ten sin-ge, wer wohl am bes-ten sin-qge, zur
“Ich a - ber kann es besser, ich a - ber kann es besser’, fiel
Sie. san-gen al - le bei-de, sie  san-gen al - le bei-de, Ku-
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zur  scho-nen Mai-en - zeit.
fiel  gleich der E-sel  ein.
Ku - ckuck, ku-ckuck, i - a.

scho-nen Mai-en - zeit,
gleich der E-sel  ein,
ckuck, ku-ckuck i - 3,
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Volksweise
aufgez.: Franz Mortl
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1. Mi se ima-mo ra - di ra - di, ra-di
2. 73 - kaj se ne bii - me -l ra-di, r-di
3. S se bomo i - me -l r3-di, ra-di
4. Saj smo wvsi  Se  mla - di, mla-di, mla-di,
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rn - di mi se ima - mo R - di
ra - di, z3 - kj se ne bii - me - i
- di Se se bomo i - me - I
mla - di, saj smo s Se mla - di,
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ra-di, ra-di ra - di fa-di prav za - res.

ra-di, ra-di R -di, 2 - ra-di pavza - res

ra-di, r-di ra - di ra-di prav za - res.

mla-di, mla-di,  mla - di, mla-di prav za - res.
Ubersetzung:

1. Wir haben uns gern, wirklich gern ...

2. Warum sollten wir uns nicht wirklich gern haben ...
3. Weiterhin werden wir uns wirklich gern haben ...

4. Denn wit sind ja alle noch wirklich jung ...




=insenlaren
el
(] j
AU IVALHE,




Kinderlieder fur die Familie

Wer hat die schénsten Schifchen?
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1. Wer hat  die schén - sten Schif - chen?  Die
2. Er kommt am  spi - ten A - bend, wenn
3. Dann wei - det er  die Schif - chen  auf
4. Sie tun  sich nichts zu - lei - de,  hat
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hat der qold-ne  Mond, der hin - ter un-sem
al - les schla-fen will, het - vor aus sei-nem
sei - ner blau - en Flur, denn all  die  wei-fen
eins das an - dre gern, und  Schwes-tern sind und
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Bju - men am Him - mel  dro - ben wohnt.
Hau - se am Him - mel  leis  und still.
Ster - ne sind sei - ne Schif - chen nur.
Brii - der da dro - ben Stern  an Stern.




Magdalena Gucher
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Weilst du, wie viel Sternlein stehen?

Text: Wilhelm Hey
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Weifst  du wie viel Stern -lein  ste - hen an dem
wie viel Wol - ken  ge - hen weit - hin
Weifst  du wie viel Miick - lein  spie - len in  der
Fisch - lein auch sich  kilh - len in  der
Weifst  du wie viel Kin - der  frith - e stehn aus
oh - ne Sorg und Mih - e froh - lich
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blau - en Him-mels-zelt? WeifSt du,
i -ber al -le Welt! Gott, der Herr, hat sie ge-
hei - fen Son-nen-glut, wie viel
hel - len Was-ser - flut? Gott,der Herr, rief sie beim
ih - ren Bett-lein auf, dass sie
sind im Ta-des - lauf? Gott, im  Him -mel hat an
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zih - let, dass ihm  auch nicht e - nes feh -let an der
Na -men, dass sie  all ins le-ben ka -men, dass sie
al  -len sei-ne  Lust, sein Wohl-ge - fal -len, kennt auch
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qgan - zen ro—{%en Zahl,  an der gan -zen ro-Fen Zahl.
nun so frdh-lich  sind, dass sie  nun  so froh-lich  sind.

dich und hat dich lieb,  kennt auch dich und hat dich lieb.




Bru-der Ja-kob, Bru-der Ja-kob, schlifst du noch?  schlifst du noch?
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Horst du nicht die Glo - cken, horst du nicht die Glo - cken?
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Ding - dong - dong! Ding - dong - dong!

Englisch: Are you sleeping? Are you sleeping?  Franzdsisch: Frére Jacques, Frére Jacques

Brother John, brother John.
Morning bells are ringing,
motning bells are ringing,
ding, dang, dong.

dormez-vous, dormez-vous,
sonnent les matines,
sonnent les matines,

ding, dang, dong.

Slowenisch: ~ Mojster Jaka, mojster Jaka,
al’3e spis, al’ 3e spis?
Al" ne sli-3i§ zvo-na,
al’ ne sli-3i$ zvo-na?
Bim, bam, bom,
bim, bam, bom.
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Guten Morgen

Musik: Karin Schuh
Text: Karin Schuh und Iso Richter
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1.-5. Gu - ten Mor - gen,  qu - ten Mor - gen,  wir
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sind  wie - der wach, 1. Un - ser Haus ist  vol - ler
2. Klei - der ~ an - ziehn, Klei - der
3. Ngs-chen  wa - schen, Nis - chen
4. Zsh - ne  put - zen, Zih - ne
5. Haa - re kim - men, Haa - re
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le - ben, vom Kel - ler bis  zum Dach.
an - ziehn,  das ist doch schnell ge - macht
wa - schen, das it doch schnell ge - macht
put - zen,  das ist doch schnell g - macht
kim - men,  das ist doch schnell ~ge - macht

Text als Tischgebet:
Jedes Tierlein hat sein Essen, jedes Bliimlein trinkt von dir.
Hast auch uns heut nicht vergessen, lieber Gott wir danken dir.




Anna Novak
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1. Do-bro ju-fro son - ce, do-bro ju-tro, dan,
2. Do-bro ju-tfro son - ce, do-bro ju-tro, zrak,
3. Do-bro ju-tro  tfe - bi, do-bro ju-tro  vam
" ¢ FLB

J

W . 3' w5 1_||.[ -[ |._|
. . — o

do-bro ju-tro, pti - Cki, ki  ste za-pe-li  nam! Do-bro
do-bro ju-tro, cve - tje o - krog ze-le-nih trat. Do-bro
do-bro ju-tro,  vsem, kiod - ha - ja-te dru - gam. Do-bro
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ju - tro, do-bro  ju - ftro, do-bro  ju - fro
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do - ber dan! Do-bro ju - fro, do-bro
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ju - tro, do-bro ju-tro, do-ber dan!
Ubersetzung:

3. Guten Morgen, dir, einen guten Morgen, euch,
einen guten Morgen, euch allen, die ihr fortgeht.
Guten Morgen, guten Tag!

1. Guten Morgen, Sonne, guten Morgen, Tag,
guten Morgen, Vdglein, die ihr uns gesungen habt!
Guten Morgen, guten Tag!

2. Guten Morgen, Sonne, guten Morgen, Luft,
guten Morgen, Bliiten in den griinen Wiesen.
Guten Morgen, guten Tag!
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Pikete, pokete

Volksweise
aufgez.: Franz Mot
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1. Pi-ke-te, po-ke-te, dou-tapa ce-ste, fur-mane, ba-ra-ja,
2. Ni-ko makraj-car-je, Janko pagro-se, Ni-ko makraj-car-je,
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Cej sa na-be-ste, x . x . )
Jan-ko pa gro - e, cej, cCej, ¢ej bom je-mav,
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¢ej bom je-mav da bom fje - be da - jav.

In der 2. Strophe wahlweise Namen einsetzen!

Ubersetzung;

Pikete, pokete, die Strafse hinunter,

die Fuhrleute fragen, wo die Briute bleiben,
wo werde ich es nehmen, um es dir zu geben.
Niko hat Kreuzer, Janko hat Groschen,

wo werde ich es nehmen, um es dir zu geben.
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1. Hins<hen klein ~ ging al - lein in die wei-te  Welt hin-hein.
2. Sie-ben Jahr, trib und klar,  Hinschen in der Frem-de war.
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Stock und Hut  steht ihm gut it qar wohl-ge - mut.
Da be sinnt  sich das Kind, eilt nach Haus ge - schwind.
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A - ber Mut-ter  wei-net sehr, hat a nunkein Hinschen mehr,
Doch nun ist”s kein Hins<hen meht, nein, ein gro-fer Hans ist er.
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wiinsch dir Gliick,  sagt ihr Blick,  kehr nur bald zu - riick.
Braun - ge-brannt  Stirn und Hand,  wird er wohl er - kannt!
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Ri r3, rutsch
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1. Ri, ra, rutsch, wir fah - ren mit  der
2. Ri, ra, ritten, wir fah - ren mit dem
3. Ri, ra, romnibus, wir fah - ren mit dem
4. Ri, ra, russ! Jetzt gehn wir fein  zu
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Kutsch”! Wir fah - ren  mit der  Schne - cken - post,
Schlitten. Wir fah - ren i - bern tie - fen  See,
Omnibus. Der Kut - scher schlift, da macht es:  bum!
Fufs! Da  bricht uns auch kein  Schim - mel - bein,
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e es kei - nen Pfen - nig  kost!
da bricht der Schlit - ten ein, o weh.
da Blit der al - te Kas - ten um.
dabricht uns auch kein Schlit - ten ein.
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Ri, ra, rutsch, wir  fah-ren mit der Kutsch’l
Ri, ra, ritten, wit  fah-ren mit dem  Schlitten.
Ri, ra, romnibus, da  liegt der dum-me  Omnibus.
Ri, ra, russ! Fillt  um kein Om -ni - bus.
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Kinderlieder fur die Familie

Hopp, hopp, hopp

Text: Carl Hahn
Musik: Karl Gottlieb Hering
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1. Hopp, hopp,  hopp Pferd -chen lauf Ga - lopp!
2.Tipp,  tipp,  tapp, wirf  mich f[a nicht  ab!
3. Brr, t, he, steh doch, Pferd-chen  steh!
4. Ja, i, i, wit  sind  wie - der  dal
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U - ber Stock und  ii-ber Stei- ne, 3 - ber brich dir
Zish - me dei - ne  wil-den Trie - be,  Pferd-chen tu es
Sollst noch heu - te  wei-ter-sprin-gen,  muss dir noch erst
Schwes - ter, V3 - ter,  lie-be Mut -ter, fin - det auch mein
G
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nicht die Bei - ne, im - mer im Ga -
mir i - lie - be witf  mich }'a nicht
Fut - ter  brin - gen steh  doch  Pferd - chen,
Pferd - chen  Fut - ter Ja, fa, fa, ja,
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lopp, hopp,  hopp,  hopp,  hopp, hopp!
ab! Tipp,  tipp,  tipp,  tipp, tapp!
steh, brr, brr, brt, brr, brr!
ja wir sind wie - der da!
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Kinderlieder fur die Familie
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Al - le mei-ne  Ent - lein schwim - men  auf dem
Al - le mei-ne  Tiub-chen qur - ren  auf dem
Al - le mei-ne  Hiih - ner schar - ren in dem
Al - le mei-ne  Gins-chen wat - scheln durch den
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See, schwim-men auf dem See, Kopf-chen in das
Dach, gur - ren auf dem Dach, fliegt eins in die
Stroh, schar - ren  in dem Stroh, fin - den sie ein
Grund, wat - scheln durch den  Grund, su - chen in dem
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Was - set, Schwinz - chen in die Hoh.
Lif - te, fie - gen al -le nach.
Korn - chen, sind sie al - le froh.
Tim - pel, wer - den  ku-gel - rund.
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Kinderlieder fur die Familie

Fin M3nnlein steht im Walde

Text: Heinrich Hoffmann von Fallersleben
Musik: vom Niederrhein
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1. Ein  Minnein steht im  Wal-de qanz  still und  stumm,
es  hat vor lau-ter Pur-pur ein  Mint-lein um.
2. Das  Minnein steht im  Wal-de auf  ei-nem  Bein
und  hat auf sei-nem Haup-te schwarz Kipp-lein  Klein.
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sag,  wer mag  das Minn - lein  sein,
das da  steht im Wald al - lein
Sagt, wer mag  das Minn - lein  sein,
das da  steht im Wald al - lein
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mit dem pur-pur - ro -ten  Min - te - lein
mit dem klei-nen  schwar - zen  Kip - pe - lein.







Kinderlieder fur die Familie
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Summ, summ, summ

Text: Heinrich Hoffmann von Fallersleben
Musik: aus Bohmen
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{ _3z Summ, summ, summ Bien-chen, summ he - rum!
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1. Ei, wir tun dir nichts  zu - lei - de
2.Such in  Blu - men, such  in  Blim - chen
3. Keh - re  heim  mit rech - ter  Ha - be
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flieg nur  aus in Wald und  Hei - de!
dir ein  Tropf - chen, dir  ein  Krim - chen!
bau uns man - che vol - le Wa - bel
F Cc7 F C7 F
g ! -, )
] -+ ] f ¢ ¢
J ' I | —

Summ, summ,  summ Bien-chen, summ he - rum!




Anna Novak
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Alle Vaglein sind schon da

aus Schlesien
Text: Heinrich Hoffmann von Fallersleben
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Al - le Vo-glein  sind schon  da, al - le Vo-glein
Wie sie al - le lus - tig sind, flink und froh sich
Was sie uns ver - kiin - den nun, neh-men wir zu
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al - le! Welch  ein  Sin - gen, Mu - si zier'n,
re - gen! Am - sel, Dros-sel, Fink und  Star
Her - zen Wir  auch wol - len lus - tig sein,
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Pfei - fen, Zwit-schern, Ti - ri - lier'n! Frih - ling  will nun
und die gan - ze Vo - gel- schar wiin - schen uns ein
lus - tig wie die VO -gde- lein, hier und dort, feld -
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ein - mar  schiern,  kommt mit San? und  Schal - le.
froh - es Jahr, lau - ter Hel und  Se - gen.
aus, feld - ein sin - den, sprin-gen,  scher - zen!

Der Text dieses Liedes ist erstmals 1843 erschienen!

Die Melodie hat den Ursprung in einer volkstiimlichen Weise vom Ende des 17. Jahrhunderts.
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Na planincah

Kinderlieder fur die Familie

Volksweise

aufgez.: Franz Mortl
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1. Na pla - nin - cah  son - e - ce si - je
2.Tam po - je - jo drob - ne pti - Cke,
3. E - no de - kle jih pa fr - qa,
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na pla - nin - cah son - Ce - ce si - je
fam  po - je - jo drob - ne pti - Cke,
e - no de - kle jih pa tr - gq,
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na pla - nin - cah  son - Ce - ce si - je
fam  po - je - jo drob - ne pti - Cke,
e - no de - kle jih - pa fr - ga,
f 4 | | | | D
i — i F i 7
Gt—rF—2¢ 7 ¢ 2z ;
J | | l | i f i
na pla - ni - cah lu - $tno je.
fam  cve - ti - jo ro - Zi ce.
da si So - pek ha - re di.
Ubersetzung:

1. Auf der Alm scheint die Sonne, auf der Alm ist es lustig.
2. Dort singen die kleinen Véglein, dort blithen die Blumen.

3. Ein Madchen pfliickt sie, um einen Straufs zu binden.
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Kinderlieder fur die Familie

Auf da Mau-er,  auf da Lau-er  sitzt a kla-ne  Win-zn.
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Auf da Mau-er, auf da Lau-er  sitzt 3 kla-ne  Win-zn.
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Schaut euch nur die W3n-zn 3n,  wie die Wan-zn  t3n-zn kinn.
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Auf da Mau-er, auf da Lau-er  sitzt 3 kla-ne  Win-zn.

Bei jeder Wiederholung werden bei den Wartern “Wanzn” und "t§nzn”

jeweils die letzten Buchstaben weqqelassen: Wanzn, Wanz, Wan usw.

Sind alle Buchstaben “aufgebraucht”, bleibt s fiir die Tondauer
des Wortes still. Wer sich versingt, muss ein Pfand geben!
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Spannenlanger Hansel, nudeldicke Dirn

Volkslied
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1. Span - nen - lan - ger  Han - sel, nu - del - di-cke  Dim,
2. lauf doch nicht so ndr - tisch,  span-nen-lan-ger  Hans!
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geh'n wir in den  Gar-ten schit-teln  wir  die Birn'.
Ich ver-lier' die  Bir - nen und die Schub’ noch  ganz.
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Schiit - tel ich die  gro - fen, schiit - telst du die  klein'n,
Trigst ja nur die  klei - nen, nu - del - di - cke Dirn,
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wenn das  Sa - ckerl voll ist,  geh’n wir wie-der  heim.

und ich schlepp” den  schweren Sack ~ mit den gro-Ben  Birn'n.
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Kinderlieder fur die Familie

Drei Chinesen mit dem Kontrabass

Volkslied
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Drei Chi - ne-sen mit dem Kon - tra - bass
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sa-fen auf der  Stra-fe und er - zihl-ten sich  was. Da
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kam die Po-li - zei: “a, was ist denn das?”
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Drei Chi - ne-sen mit dem Kon - tra - bass.
Singhinweis:

Dra Chanasn mat dam Kantrabass...
Dre Chenesn met dem Kentrebess...
Dri Chinisn mit dim Kintribiss...

Dro Chonosn mit dom Kontroboss...
Dru Chunush mut dum Kuntrubuss...




Pika poka pad garo
Volksweise

aufgez.: Franz Mol
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1. Pi-ka po-ka pad ga-ro, ti-sta de-Cva muo-ja bo,
2. Ha-ja, tu-ta,  zi-ba-na, nej-Ce spa-te  3Cip-nan ga,
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¢r-ne gle-da, dro-bne gre, ti-sta bo za me.
ha-ja, ha-ja, ha-ja-na, ha-ja, ha-ja - na.
Ubersetzung:

Pika poka unterm Berg, das Midchen mit dem dunklen Blick
und dem zarten Gang wird mein sein.
Haja, tuta, in der Wiege, will's nicht schlafen, stups ich es, haja ...
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Mei Huat, der ht drei Ecken
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Mei Huat, der hit drei E - ckn, drei
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E - ckn hit mei  Huat Und hitt er nit  drei
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E - ckn, o) war er nit mei Huat.
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Kinderlieder flr die Familie

Hanna Schnabel

Briiderchen, komm tanz mit mir
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1. Brii - der - chen, komm tanz mit mir,  bei-de Hin - de
2. Mit den Hind - chen,  klipp, klipp, klapp, ~ mit den Fifs-chen,
3. Mit dem Kopf-chen, nick, nick, nick,  mit dem Fin - ger-
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reich ich dir.

tripp,  tripp,  trapp! 1-3. Ein - mal hin, ein - mal  her,

chen  tick, tick!

D7 G

D>
=
g

[ 18I
~1e
| YN

rund - her - um, das ist nicht schwer.
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Kinderlieder fur die Familie
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1. Hin - sel und Gre - tel ver - lie-fen sich im Wald
Es war so fin-ster und auch so  bit - ter kalt.
2. Hu, hu! Da schaut ei-ne al - t¢ Hex' her - aus.
Sie lockt die  Kin -der ins Pfe-fer - ku - chen - haus.
3.Doch als die He - xe zum O - fen schaut hin - ein,
ward sie ge - sto-{eenvon un-serm Gre - te - lein.
C7 F
[ . . , | | | |
Y1 | | | [ | | | |

E
?

| Py o) -
¥ |
[ [
| I

Sie.  ka-men an ein  Hius-chenvon Pfef-fer-ku-chen fein
Sie stell-te sich qar freund-lich: O  Hin-sel wel-che Not!
Die He-xe muss-te  bra -ten, de  Kin-dergehn nach Haus.
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Wer ma? der  Herr wohlvon  die-sem Hius-chen  sein?
Sie  will dich  bra - ten im O - fen braun wie  Brot.
Nun ist das  Mir-chenvon Hansund Gre -tel  aus.







Kinderlieder fur die Familie
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1. Dorn - tds - chen war ein scho-nes Kind, sché-nes Kind, scho-nes Kind,
2.Dorn - rds - chennimmdich ja in Acht, ja in Acht, ja in Acht,
3. Da kam die bo - se Fee her-ein, Fee her-ein, Fee her-ein,
4.Dotn - t5s - chen schla-fe hun-dert Jahr, hun-dert Jahr, hun-dert Jahr,
5 Da  wuchs die He-cke tie-sen-grofs, rie-sen-grols, fie - sen-grofs
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Dorn - ros-chen war ein  scho-nes Kind, sché-nes  Kind.
Dorn - r&s - chen nimm dich  ja in Acht, ja in  Acht
da  kam die bo -se  Fee her-ein, Fee her - ein.
Dotn - tds - chen schla - fe hun-dert Jahr,  hun-dert  Jahr.
da  wuchs die He-cke rie-sen-grof,  rie-sen - grofs.
6. Da kam ein junger Kdnigsohn, 8. Da feierten sie das Hochzeitsfest,
Kanigsohn, Kénigsohn ... Hochzeitsfest, Hochzeitsfest ...
7. Dornréschen, wache wieder auf, 9. Da jubelte das ganze Volk,

wieder auf, wieder auf ... qanze Volk, ganze Volk ...




Julia Kraker




Kinderlieder fur die Familie

Mordgens friih um sechs

Volkslied
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Mor-gens friih um  sechs  kommt die klei-ne  Hex’
Mor-gens frih um  sie-ben  schabt sie ?el -be  Rii-ben.
Mor-gens frith um  acht wird Kaf - fee ge - macht.
Mor-gens frith um  neun ?]eh’c sie in die  Scheun’.
Mor-gens frih um  zehn olt sie Holz und  Spin’.
Mor-gens frith um elf kocht sie dann bis  zwelf.
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Fro-sche-bein und  Krebs und Fisch, hur-tig, Kin-der,
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kommt zu Tisch.




Questa & la danza del serpente

Volkslied aus Italien
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1 Que -stag la dan-za del ser - pen - te, che vien qgio dal
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mon - te, pet  H-to - va-re la sua co - da,
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che ha per-soun di. Ma dim-miun  po, sei pro-prio
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tu, quel pez-zet - tin del  mio co - din? Sil

Ubersetzung:
Dies ist der Tanz der langen Schlange, ach, ibr ist so bange.

Denn diese Arme sucht schon lange, ihren Schlangenschwanz.

Sag mir, bist du, sag mir, bist du, sag mir, bist du mein Schlangenschwanz? Ja!

Erkl3rung:
Bei diesem Tanzlied bilden die Kinder eine lange Schlange und halten sich an den
Hinden. Am Ende eines jeden Durchgangs geht das letzte <Kind vom Schwanz an
den Kopf und fiihrt die Schlange in der nichsten Runde durch den Raum.
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1. If you're hap-py andyou knowit, clap your hands. If you're
2. If you'te hap-py and you knowit, slap your thighs. If you're
3. If you'te hap-py and you know it, stomp your  feet. If you're
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hap -py an you know it, clap your  hands. If  you're
hap - py an you know it, slap your  thighs. If  you're
hap - py an you know it, clap your  hands. If  you're
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hap-py and you know it and you real-ly want to show ist, If you're
hap-py and you know it and you real-ly want to show ist, If you're
hap-py and you know it and you real-ly want to show ist, If you're
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hap-py and you know it, clap  your hands.
hap-py and you know it, slap  your thighs.
hap-py and you know it, stomp your feet.
Ubersetzung:

1. Wenn ihr gliicklich seid und es wisst, klatscht in die Hande,
wenn ihr gliicklich seid und es wisst, klatscht in die Hande,
wenn ihr gliicklich seid und es wisst, dann solltet ibr es wirklich zeigen,
wenn ihr gliicklich seid und es wisst, klatscht in die Hande.

2. ... schlagt auf eure Schenkel.
3. ... stampft mit den Fiiflen.
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Mathilda Seebacher

-'1:' léfﬁckuck Kuckuckﬁn
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"Ku-ckuck! Ku-ckuck!” ruft’s aus dem Wald.
"Ku-ckuck! Ku-ckuck!” [§sst nicht sein  Schrei’n.
"Ku-ckuck! Ku-ckuck!” treff - li - cher Held!
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Las - set uns sin - den, tan-zen und  sprin - gen,
Komm in die Wil - der, Wie-sen und Fel - der!
Was du ge - sun - gen, ist dir ge - lun - gen:
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Frith - ling, Frith - ling wird es nun  bald!
Frith - ling, Frith - ling stellt  bald sich ein!
Win - fter, Win - ter ru - met das Feld.
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Es war eine Mutter

aus der Pfalz
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Es war el - ne Mut - ter, die
Der Frith - ling  bringt Blu - men, der
Und wie  sie  sich schwin - gen im
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hat - te  vier Kin - der, den Frih - ling, den
Som - mer den Klee, der Herbst, der bringt
lus - ti - gen Rei - g'n, so tan - zen und
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Som - met, den Herbst und den Win - ter.
Trau - ben,  der Win - ter den Schnee.

sin - gen  wir froh - lich da - rein.
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Trarirg

aus der Pfalz
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1. Wir
1-4. Tra - i - r der Som - mer, der ist dal 2. Wir
3. Der
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wol-len in den  Gar -ten und wolln des Som-mers war -ten!
wol-len zu den  He - cken und wolln den Som-mer  we - cken.
Som-mer hat ge - won--nen, det  Win-ter ist zer - ron- nen.
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1-4. Ja, fa ja, der Som - mer, der st da!
4. Traria ...

gesprochen: Wir wiihschen dem Herrn (euch) einen doldenen Tisch,
auf allen vier Ecken gebratenen Fisch

und mitten hinein drei Kannen voll Wein,

dann wollen wir alle frohlich sein.

gesungen: )a, fa, fa, der Sommer det ist da!
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L'inverno € passato

VL aus dem Grenzgebiet
ev. als Kanon im Halbtakt-Abstand Norditalien und Tessin
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1. Lin - verno & %ia pas - sa-to la-pri-lenonce pia @
2. las - si per le mon-tag-ne la ne-venon ce pia co-
3. La  bella al-la fi - nes-tra la guardain sue in  gqin, las-
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fi - tor-nato il mag-gio al  an-to del w - c
min-ciaa fare il ni - do il po-ve-ro cu - ci.
pet-tail fi-dan - = -to al can-to del ww - ci
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ro - tor-nato il mag - gio al an-to del c - i

Deutsche Singversion:

1. Der Winter ist voriiber, bald wird es Friihling sein, 2. Da droben im Gebirge ist aller Schnee getaut,
der Mai ist schon im Kommen, ich hér den Kuckuck schrein, der alte Schelm, der Kuckuck, schaut wo ein Nest gebaut ...
Ref.: Kuckuck, Kuckuck, bald wird es Friihling sein, 3. Die Schone hinterm Fenster, schaut sich die Augen aus,
der Mai ist schon im Kommen, ich hér den Kuckuck schrein ... und hofft, dass ihr der Kuckuck den Liebsten bringt nach Haus ...




Kinderlieder fur die Familie

Julia Kraker
X

Text: tiberliefert

ln melnem klelnen AP{el Musik: W.A. Mozart
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1 In mei-nem klei - nen Ap - fel, da
2. In je - dem Stiib-chen  woh-nen zwei
3. Sie trju-men auch noch  wei - ter gar
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sieht es  lus - tig aus: Es sind da - rin funf
Kernhen, schwarz und ~ fein, die lie - gen drin und
ei - nen schd-nen  Traum, wie sie einst wer-den
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] —_ | |
g . ! — ] ‘ 2
R L P ¢
o I v
Stib - chen grad  wie in el - nem Haus.
trdu -  men vom lie - ben Son - nen - schein.

hin - gen am lie - ben Weih - nachts - baum.
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Kinderlieder fur die Familie

Schneefldckehen, Weifsrdckehen
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1. Schnee - flock-chen, Weiff - rock - chen, jetzt
2. Komm setz dich  ans Fen - ster, du
3. Schnee - flock-chen, du deckst uns  die
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kommst du Ee - schneit, du wohnst in der
lieb - li - cher Stern,  malst Blu - men und
Blii - me - lein zu, dann schla - fen sie
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Wol - ke,  dein Weg it  so weit.
Blat - ter,  wir ha - ben dich gern.
si - cher, in himm - li - scher Ruh.
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Kinderlieder fur die Familie

Am  Kranz brennt ein  Ker-zerl in das Licht schau i  gemn,
Zwei  Ker - zen machen hel - ler, und der Glanz b'reit sich  aus,
Drei ~ Ker - zen am Ad - vent-kranz ma-chen grd - fer den Schein,
Nun  bren - nen  vier  Ker-zen, der Ad-vent st bald um,
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jetzt sind’s noch  vier Wo - chen zum Ge-burts -tag des Herm.
da - heim bei  der Mut - ter  riecht’s bson-ders im Haus.
undich freu mich un - bin - dig weil bald Weih-nacht werd sein.
und das Christ-kind putzt den Christ - baum und die Mut - ter die Stubn.
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{~4. Schum  schei, di-dl - dei, die = Weih-nacht kommt dlei.




Leonie Moser




Kinderlieder fur die Familie

Meine kleine Kerze

Text: Rolf Krenzer
Musik: Detlev Jocker
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Mei-ne klei-ne  Ker - ze ist heut auf-ge - wacht.
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Mei-ne klei-ne  Ker - ze leuch-tet durch die  Nacht.
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Leuch-tet in die  Nacht hin-nein,
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al - le leu-te,  grofund klein,  im-mer wie-der  freun,
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al - le Leu-te,  grofund klein,  im-mer wie-der  freun.
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Kinderlieder fur die Familie

Leise rieselt der Schnee

Text und Musik:

Eduard Ebel
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1. Lei - se rie-selt der  Schnee, still  und starr ruht der
2. In den Her-zen wird’s  warm, still schweigt Kum-mer und
3. Bald ist hei-li - g¢ = Nacht, Chor der  En-gel er-
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See, weih - nacht - lich glan - zet der Wald:
Harm, Sor - de des Le-bens ver - hallt:
wacht, hort  nur  wie lieb - lich es schallt:
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1.-3. Freu - e dich, Christ - kind  kommt bald!




Heidi Regittnig-Tillian




Kinderlieder fur die Familie
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Kling, Glackchen

Text: Katl Enslin
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1.-3. Kling, Glock~hen, klingelingeling  kling, Gléck-chen  kling!
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Lasst mich ein ihr  Kin-der, ist so kalt der  Win-ter,
Mid-chen hért und  Bu-ben,  macht mir auf die  Stu-ben,
Hell er - glihn die  Ker-zen, off - net mir die  Her-zen!
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off - net mir die  Tii-ren, lasst mich nicht er - frie-ren.

bring euch vie - le Ga-ben, sollt euch da-ran I3 - ben.

will drin woh-nen  froh-lich,  from-mes Kind, wie s - lig.
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1.-3. Kling, Glock-chen, klin-ge-linge-ling ~ kling, Glock~chen  kling!
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Kinderlieder fur die Familie

lhr Kinderlein kommet

Text: Christoph von Schmid
Musik: J. A. Peter Schulz
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thr Kin - der-lein ~ kom - met, o kom - met doch
o] seht in der  Kip - pe im nicht - li - chen
Da  liegt es, das  Kind-lein, auf ~ Heu und auf
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all! Zur  Krip-pe her  kom-met in  Beth - le - hems
stall, seht  hier bei des  Licht-leins hell - glin-zen-dem
Stroh Ma - ¢ - a und Jo -sef be - trach-ten e
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stall und seht, was in  die-ser hoch - hei - li - gen
Strahl ~ den  lieb - li-chen Kna-ben, das  himm - li - sche
froh.  Die  red - li-chen Hir-ten knien  be - tend da-
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Nacht, der Va-ter im Him-mel fiir Freu-de uns macht.
Kind,  viel scho-ner und hol - der als En-ge-lein sind!

vor,

hoch o - ben schwebt ju-belnd der En-ge-lein Chor.




Volksweise
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1. Po-slu - 3aj-te wvsi lju - dje  Sve - ti
2. Ko pav mes - fo pri - de - tq, pre - ho -
3. Ko pa iz mes - fa pri - de - tq, baj - fi-
4 Vsi za - poj-mo iz sr - ca vsal-vo
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Jo - zef vme-sto gre. Sve - ti  Jo - Zef
Ci§-Ca i§-Ce - ta "0j, ti  mes - to
co za-gle-da - fta Tam ha gmajn’ - ci,
Je-zu-sa, Bo - gaq, da -nam De - te
C G7 C
| [— i | [— |
|

N>

[

¥

!

in Ma -ri - ja gre

be - tle-hems-ko, da

vrev - ni $tal' -ci, je

be - tle-hems - ko bla
Ubersetzung:

Hort zu, ihr Leute: Der Heilige Josef und Maria gehen
in die Stadt Bethlehem. Dort suchen sie eine Herberge.
"Oh, Bethlehem, warum beherbergst du uns nicht!”

"EF% T

-stav me-sto Be - tle - hem.
has no-ce$§  pre-no - Cit'l"
ro - di - la Je - zu - sa.

-gos-lov svoj sve-ti da

Als sie aus der Stadt gehen, entdecken sie ein kleines Haus.
Dort beim Wald im drmlichen Stall hat sie Jesus geboren.

Wir alle singen aus dem Herzen zur Ehre Jesus, unseres Gottes,
damit uns das Kind aus Bethlehem seinen heiligen Segen gibt.
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